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Estudio preliminar, por Elvio E. Gandolfo (pp.I-VIII)
Argentina
Macedonio Fernández : Cirugía psiquíca de
extirpación (pp.7-18)
Adolfo Bioy Casares : El gran Serafín (pp.19-53)
Angélica Gorodischer : La lucha de la familia
González por un mundo mejor (p.54-84)
Brasil
Murilo Rubiao : Los tres nombres de Godofredo
(pp.85-93)



André Carneiro : Trasplante de cerebro (pp.94-
100)
Cuba
Virgilio Piñera : El viaje (pp.101-103)
Alejo Carpentier : Viaje a la semilla * (pp.104-120)
Chile
Juan Emar : El Hotel Mac Quice (pp.121-136)
Hugo Correa : Meccano (pp.137-143)
México
Carlos Fuentes : Chac Mool (pp.145-156)
Marco A. Almazán : La vida amoroso de los robots
(pp.157-159)
Uruguay
Maria Levrero : La calle de los mendigos **
(pp.161-167)



Cette anthologie est accessible au Centre de
Documentation de l’Etrange (CDE). Bernard
GOORDEN se tient à la disposition des éditeurs
francophones pour traduire ses textes à partir de la
langue espagnole. (EN CASTELLANO).

www.idesetautres.be
D’autres textes de certains de ces auteurs
argentins ont été publiés, au fil de 40 ans, grâce à
l’agence littéraire et traduits en français dans
"IDES...ET AUTRES" (IEA) entre 1976 et 2016 :
http://www.idesetautres.be/upload/AUTORES%20
ARGENTINOS%20PUBLICADOS%20EN%20IEA
%201976-2016.pdf



Note de Bernard Goorden.
* Le texte d’Alejo Carpentier a été reproduit dans
"IDES...ET AUTRES" hors commerce N°2, en
1987
et dans "IDES...ET AUTRES" N°60, en 1989 :
http://www.idesetautres.be/upload/SF%20CUBAIN
E%203%20IEA60.zip

** Le texte de Mario Levrero a été traduit dans
"IDES...ET AUTRES" N°3, en 1974 :
http://www.idesetautres.be/upload/IEA03D%20FICTION
S%20AMERIQUE%20LATINE%204%2042-59.zip

et dans "IDES...ET AUTRES" N°18, en 1977 :
http://www.idesetautres.be/upload/IEA18B%20LEV
RERO%202%20056-104.zip
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